CZECH FOR FOREIGNERS VI
REVISION

1. Complete with prepositions.

[E

. Pottebuji potvrzeni ___ zdravotnim stavu.

2. Vratim se ___pét minut.

3. Pacient byl véera __ pfedoperacnim vysetreni.

4. Kdyz |ékafri operuji, nékdy poslouchaji hudbu. _ operaci poslouchaji hudbu.
5. podzim zacina novy semestr.

6. Udélalo se mi Spatné dvé hodiny ___ obédé.

7. bolavé misto jsem si davala obklady.

8. pisemné zkousky nesmime mluvit.

9. Prijel jsem do Ceské republiky __ Zest let.

10. Co budete délat __ prazdninach?

11. Pojedes __ dovolenou __ |été neboaz __ podzim?

12. Pacienta propustili____ nemocnice tydnem.

2. Put the words in brackets into the correct form in sg.

1. Lékaf navrhl _ (pacient) operacni zakrok.

2. (Nas profesor) se nelibi moje esej.

3. Pljdeme za (nemocna babicka) do nemocnice.

4, (Cela sobota a nedéle) musim studovat.

5. Musim se zamyslet nad (mUj zdravotni stav).
6. (Co)jsichtél byt v détstvi?

3. Put the words in brackets into the correct form in sg.

1. Véfim (dobry Iékar).

2. Nejsem spokojeny s (novy lék).

3.V Brné Zijou kromé (Cech) také mnoho (cizinec a cizinka).

4. Medicinu studujou (Anglican, Nor, Portugalec, Arab a Francouz).
5. Mdm strach o (nemocny kamarad).

6. Musim zatelefonovat (sestra a bratr).



7. Tésim se na fotbal s (Cesky kamarad).

8. (Cesky muz) maji strach z vy3etFeni prostaty.

9. Musim podékovat (Iékar a lékarka) za jejich péci.
10. Kolik (vazny Uraz a operace) jste mél?

11. Co jsi dostala k (dvacaté narozeniny)?

12. Nem{UZe hybat (obé nohy).

13. Mame radi (vesely clovék).

14. Rozumél jsi (ten stary clovék)?

15. Rekni to (nds cesky profesor).

4. Complete with aby.
a)

1. Studuju medicinu. Chci pomdhat lidem. Studuju medicinu,

2. Potfebujeme penize. Chceme si koupit novy byt. Potfebujeme penize,

3. Jdou do restaurace. Chtéji se dobfe najist. Jdou do restaurace,

4. Studuju Cestinu. Chci se domluvit s ¢eskymi pacienty. Studuju cestinu,

5. Vzal sis ten |ék. Nebude té bolet hlava,

b)
Potfebuju jehlu a nit: sesit ranu

Pouzivdme stetoskop: poslouchat srdce a plice

Chirurgové potrebuji operacni nastroje: moct operovat pacienty
Lékar ma rukavice: vysetfil pacienta

Mam nlzky: ustfihnout naplast

Chirurgové pouzivaji brisni hak: drzet ranu otevienou

Mame voziky: dovézt pacienty na vysetteni

Mas teplomér: zméfit pacientim teplotu

Potrebuje pinzetu: vytahnout tfisku z prstu




5. Complete with ktery.

1. Nemam rad lidi, nemluvi pravdu.

2. Vidél jsi uz tu vystavu, jsem ti doporucil?
3. Rodice jsou lidé, fikam vsechno.

4. Libily se ti ty divky, s jsem té seznamil?

5. Autobus, ___ jezdime do kampusu, mél zpozdéni.



Casové predlozky (temporal prepositions)

Pracuju od rana do vecera.

od—do Od pondéli do patku.
genitiv Od péti do Sesti. Od jedné do dvou. Od t¥i do ctyr.
Pacient zemrel béhem operace.
béhem Béhem semestru piSeme mnoho testd.
Béhem testu nesmite pouZivat telefony.
akuzativ — — pfristi, minuly, kazdy, cely + [days, weeks]
(no preposition) pristi sobotu, minulou nedéli, cely tyden, kazdou chvili
— dates: dvacatého ledna
na — holidays: na Vanoce, na Velikonoce, na prazdniny, na
vikend pojedu dom
— lenght: pojedu tam na tyden, na mésic; pajc¢im ti tu
knihu na hodinu
v/ve — dny: v pondéli, ve stfedu
— hodiny: v jednu hodinu, v Sest hodin
za — uvidime se za 5 minut (ted + 5 minut), za mésic (ted +
mésic
— musite brat ty léky pétkrat za den (= denné) / dvakrat za
tyden
lokal o] — holidays: o Vanocich, o Velikonocich, o prazdninach,
o vikendu budu doma
po po obédé, po snidani, po lekci, po operaci; potom (,after that”)
pfi pfi jidle, pfi cviceni, pfi namaze
v — months: v lednu, v Unoru...
instrumental pred pred tydnem, prfed hodinou, pfedtim (,,before that“)




